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Proti fascinaci hrizou
Predmluva k 1. vydani

Dalsi vypovéd o holocaustu, to uz prece zname, z televi-
ze, z vypravéni ocitych svédk, ze soudnich spisi. Mize
tohle téma jesté néco vydat? KdyZ jsem se zabyval zdpisky
Alzbéty Sommerové Lefkovitsové, tato otdzka okamzité vy-
vstala, novindr si ji, tfebaze chladné a cynicky, prosté mu-
sel poloZit. Dokonce se musel ptdt jesté cynictéji: Neni
fascinace vyvoland témér nesnesitelnym licenim velké hrua-
zy v piipadé prondsledovani Zida uz davno otfepana?
Vzpomnél jsem si, Ze uz v mém povalecném détstvi byly
fotografie Zidovskych masovych hrobti oblibenym objek-
tem smény, hned vedle bankovek v hodnoté bilionu ma-
rek. My déti jsme, kdyZ rodice mlceli nebo se vymlouvali,
stiezily nepochopitelné jako néco zakdzaného.

V dobé, kdy jsem se zabyval zdpisky pani Sommerové,
se ke mné ndhodou dostala zdsilka od jistého pana Jiirge-
na Grafa, adresovand $vycarskému listu Basler Zeitung.
Pan Graf provozuje v Basileji nakladatelstvi Guideon Ver-
lag. Dopis obsahoval takzvanou Rudolfovu zprivu a Leuch-
terovu zprdvu a také nezvefejnénou studii Technicky ne-
zbytné predpoklady pro piipad Treblinka, vypracovanou
inZenyrem Arnulfem Neumaierem z Riederau v Némecku.
K zasilce byl ptiloZen dopis, v ném? Jiirgen Graf nepokry-
té vyzyval k tomu, aby byl v tisku pribéh holocaustu konec-
né podan spravné - na zdkladé védecky doloZené pravdy.
Ona ,pravda® zni: holocaust je jen frdze, nikdy k nému
nedoslo.

Zamér je jasné patrny a u ¢tendre nastdva znacné rozla-
déni. Timto zpusobem se md mezi lidmi rozsitit pravicové
revizionistické smysleni, a to pod plastikem neutrdlni vé-
deckosti. Cilem je ziskat publicitu za kazdou cenu. A kdyz
je umysl odhalen, v novindch se o tom uz nic nedozvite.
Stejné mdlo se o tom hodlam zminovat zde, pouze jedna



poznamka: v onéch ,zpraviach® je mezi fddky zjevna pra-
vé vySe zminénd fascinace hriizou, védeckad dikce ji pouze
kasiruje, stejné jako to c¢inil straslivy byrokraticky jazyk na-
cistickych ne-lidi.

Je to ndhoda, Ze tato zdsilka pfisla pravé ted? Vibec
ne, znovuprobuzeni nacismu v ulicich je doprovdzeno na
intelektudlni roviné také nebezpecnym falSovanim déjin.
V dnesni zdplavé fakth l1ze lidmi snadno manipulovat
a podle toho, jak jsou vnimavi, v nich pokazdé néco uviz-
ne. Abychom tomu dokdzali celit, potifebujeme osobni
vzpominky. Jsou o to Zivéjsi, ¢im strasnéjsi véci dotycny
zazil. O to nekompromisnéjsi, ¢im méné pausdlné Zaluji.
Z4pisky AlZzbéty Sommerové jsou piesvédcivé, protoZe si
od pribéhu svého utrpeni dokdzala najit odstup a zdroven
si zachovala vnitini blizkost k lidem ze své minulosti. Pra-
vé to je prostiedek proti fascinaci zlem - a pravé proto vy-
davdme tuto knihu.

FEwald Billerbeck

Curych, 1994



Predmluva k ceskému vyddni

Od doby, kdy ma matka dokoncila své memoary, uplynulo
nékolik desetileti. Zdjem o literaturu holocaustu byl tehdy
jesté v pocatcich. VSechna zdkladni fakta byla sice znama -
koncentracni tdbory, plynové komory, hromadné hroby
obéti -, ale v povédomi verejnosti nebyla jesté zakotvena.
Dosti neocekavané bylo, Ze se hned zkraje objevila skupi-
na lidi, ktef{ se snazili popfit samotnou existenci holo-
caustu. Prekvapivé mnozi z nich nepochazeli ze zemé jeho
strijcd - z Némecka. Popiraci se vyskytli vS§ude, kde neby-
lo podhoubi antisemitismu odstranéno, takzZe to byli lidé

i z Velké Britdnie a USA a fady bliZze nejmenovanych zemi.

Takova byla situace, kdyz pan Ewald Billerbeck psal
tivod ke knize mé matky. Ve Svycarsku vychazi nékolik
prestiznich novin, napiiklad Neue Ziircher Zeitung a Ba-
sler Zeitung. Rukama jejich redaktort prochazely jednak
autentické zpravy preZivsich, ale i zprdvy, jejichZ cilem by-
lo existenci holocaustu popfit, nebo ji aspon relativizovat.
Pravé proto, Ze Ewald Billerbeck mél na svém redakénim
stole prispévky od takovych popiracu, byl o to vic poté-
Sen, Ze se mu dostal do rukou manuskript mé matky, jenz
predstavoval vyraznou protivdhu ke zpravdm, které by-
chom dnes nazvali ,fake news”. Clénky od revizionista ho-
locaustu mély ndtér seriéznosti a ¢tendi se dozvédél, ze
plynové komory neexistovaly, Ze koncentra¢ni tabory byly
jen pro zlocince, fotografické zabéry byly potizeny v Ho-
llywoodu. Pod pseudovédeckosti se skryvala zjevna snaha
sdélit ¢tenari, Ze holocaust se jednoduSe nekonal.

M4 matka popisovala svou skutec¢nost, své prozitky. Nic
vic. Dnes existuji skvéla dokumentacni stfediska, at uz
v Bergen-Belsenu, Ravensbriicku a Osvétimi, a také v mu-
zeich ve Washingtonu a pamdtniku Jad VaSem - to vSe
bylo tehdy teprve ve stavu zrodu. Vyvstdva otdzka, zda
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v takhle zdokumentované historii jsou jednotlivé memoa-
ry jesté viibec zapotiebi? Je to navic i opravnénd otdzka,
protoze memoadry nepopisuji holocaust, ale mapuji jen dil-
¢i kaménky v mozaice. M4 matka také vyslovila nazor, Ze
holocaust nelze popsat jako celek, lze pojmenovat jen jed-
notlivé jeho aspekty, jak to ucinila ona sama.

J4 si takové memodry predstavuji jako ,vstupni branu®
pro pochopeni holocaustu. Ctendi neni schopen se iden-
tifikovat s osudem Sesti miliont lidi, ale miZe procitit
jednotlivé osudy. Ten osud je pak onou ,vstupni branou®.
Détem nebo mladym lidem doporucuji, aby si precetli je-
den nebo dva takové piibéhy, pak navstivili néktery z pa-
matnika holocaustu, a pozdéji (v dospélosti) podnikli
exkurzi do Bad Arolsenu (zde sidli Mezindrodni pdtraci
sluzba, ITS), kde je uloZena kartotéka obéti holocaustu.
Padesat kilometra kartotécnich krabic s tisici idaji o kaz-
dém vézni koncentrac¢nich tdbor, i o vSech zjisténych to-
tdlné nasazenych. Kdo tohle ve svém nitru zpracuje, za-
¢ne mit predstavu o tom, co je holocaust.

Rdd bych komentoval nékolik detaili v knize, které po-
tiebuji v ceském znéni upfesnéni. Md matka cituje v ivo-
du vyrok Wolfa Biermanna: ,Kdo nevi, odkud piichdzi,
nevi, kam jde.“ Wolf Biermann toto skute¢né mnohokrdt
rekl. KdyZ jsem ale zadal znéni ceského prekladu do inter-
netového vyhleddvace, byl v nékterych vyskytech k mému
prekvapeni tento vyrok pripsan T. G. Masarykovi. Védéla
to md matka, nebo ne? At je to tak nebo jinak, némec-
kym ctendiim byl pisnickar Wolf Biermann (vypovézeny
z NDR) blizsi nez T. G. Masaryk. Nejradsi bych text své
matky ,upravil® v Masaryklv prospéch, ale tento zdsah
jsem si nedovolil provést. - Nevim, zda v Cesku je - nebo
byl - tento zpévak zndmy, maminka ho méla velmi rdda,
mimo jiné diky této historce: kdyz v 1été 1943 pri bom-
bardovani Hamburgu Wolf a jeho matka utikali do krytu,
zatimco bomby padaly vlevo vpravo, fekla mu jeho mat-
ka: ,I kdyby nds to mélo zabit, jsou to nasi osvoboditelé.*
Otec Wolfa Biermanna zahynul v Osvétimi.



Dalsi pozndmka se tyka vyrazu ,amerikanische ge-
schiitzte Hauser®. Presné pieloZzeno by mélo byt ,americ-
ky chranény ddm®. Ve skutecnosti byly v Madarsku tyto
tzv. chranéné domy ziizovany pod zdstitou neutralnich sta-
td, dlouhd desetileti se ale oznaceni uvddélo chybné. Az
kdyZ vesly ve zndmost zdchranné aktivity Raoula Wallen-
berga a Carla Lutze, ustdlily se piesné pojmy, proto i my
pouzivime oznaceni ,neutralni chranény dim* a odchylu-
jeme se v tomto ohledu od origindlu.

Tvan Lefkovits

Bettingen u Basileje, biezen 2019
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Namisto prologu

Moje Vzpominky na neblahé roky 1944-1945 existovaly néja-
kou dobu jen v padesdti exemplarich. Jesté ted dokdzu
vypocitat, komu jsem knihu dala. Byla jsem velice piekva-
pena, Ze ji cetli i lidé mimo okruh mych piidtel a Ze si ji
cenili. Tato ,druhd vlna“ ¢tenaia reagovala dopisy a tele-
fonaty. Byly to reakce lidi, ktefi méli potirebu sdélit mi,
co sami za valky zazili, co si mysli o mém osudu, a byli
mezi nimi i lidé, ktefi prosté chtéli védét, jak to bylo dal.

V 1été roku 1993 mé nékolikrdt navstivil pan Ewald
Billerbeck, stdly spolupracovnik listu Basler Zeitung,

a 12. fijna vySla v téchto novindch jeho recenze mé knihy.

Reakce c¢tendait definitivné rozptylily moje pochybnosti
ohledné toho, zda md smysl sepsat hrtizné uddlosti, které
jsem prozila se svymi détmi, jimZ tehdy bylo sedm a ¢tr-
ndct. Pochopila jsem, Ze je spravné zanechat po sobé tyto
adky. Sest milionti lidi u7 nemtize o ni¢em vypovidat, o to
vice tak museji ¢init preZivsi. Jsou lidé, politickd uskupeni,
kteri holocaust popiraji. Kdo prezil a ml¢i, dopousti, aby
bylo témto popira¢im dopiano sluchu.

Popisuji zde udalosti, o kterych jsem dosud nemluvi-
la. Rany zustaly po valce oteviené, a my jsme nechtéli
ohrozit jejich hojeni. M1j syn o onéch uddlostech nemlu-
vi, tfebaZe se na radu z nich pamatuje, stejné jako ja sa-
ma, a nasledujici generace, tedy mij vnuk, o nich nevi
skoro nic. Wolf Biermann kdysi fekl: ,Kdo nevi, odkud
prichdzi, nevi, kam jde.“ Vyprdvim tedy tento pribéh i pro
svého vnuka, pro pratele, pro vSechny, ktefi se chtéji doz-
védét néco o holocaustu, a pro vSechny, ktefi chtéji zasta-
vit holocaust zitrka. Rdda bych zdtraznila, Ze nepopisuji
holocaust, pouze jeho nepatrnou ¢dst. Holocaust nelze
vyli¢it - podle mych zkuSenosti a mé interpretace je holo-
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caust singuldrni uddlosti, takZe je obtiZné najit paralely
s jinymi lidskymi tragédiemi.

Ale mij osud, osud mé rodiny, to byly (jsou) udalosti,
jez se opakuji den za dnem - v Somdlsku, v Bosné -, a my
prihlizime (na obrazovce) zlu necinné a bezmocné.
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